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on a road which is so illuminated that 
the vehicles are clearly visible at a 
sufficient distance; 

(ii) power-driven vehicles not exceeding 
6 m (20 feet) in length and 2 m (6 feet 
6 inches) in width and to which no 
vehicle is coupled may, when standing 
or parked on a road in a built-up area, 
show only one light placed on that side 
of the vehicle which is further from the 
carriageway edge alongside which the 
vehicle is standing or parked; this light 
shall be white or amber towards the 
front and red or amber towards the 
rear; 

(iii) the provisions of paragraph 2 (b) of 
this Article shall not apply to two- 
wheeled cycles, to two-wheeled mopeds, 
or to two-wheeled motor cycles vithout 
side-car which are not equipped with 
batteries and are standing or parked 
at the extreme edge of the carriageway 
in a built-up area; 

(b) moreover, domestic legislation may 
grant exemptions from the provisions of 
this Article in favour of: 

(i) vehicles standing or parked in special 
areas away from the carriageway; 

(ii) vehicles standing or parked in residen- 
tial streets where there is very little 
traffic. 

5. In no case shall a vehicle display red 
lights, red reflecting devices or red reflecting 
materials towards the front, or white or 
selective-yellow lights, white or selective- 
yellow reflecting devices or white or selec- 
tive-yellow reflecting materials towards the 
rear; this provision shall not apply to the 
use of white or selective-yellow reversing 
lights, nor to the reflectorization of the 
light-coloured numerals or letters of rear 
registration plates, distinguishing signs, or 
other distinctive marks prescribed by do- 
mestic legislation, nor to the reflectorization 
of the light background of such plates or 
signs, nor to the rotating or flashing red 
lights of certain priority vehicles. 

6. Contracting Parties or sub-divisions 
thereof may, to such extent as they deem it 
possible without impairing traffic safety, 

køretøjer, der er standset eller parkeret 
på en vej, som er belyst på en sådan 
måde, at køretøjerne er klart synlige 
på en tilstrækkelig lang afstand; 

(ii) behøver motordrevne køretøjer, hvis 
længde ikke overstiger 6 m (20 feet), 
hvis bredde ikke overstiger 2 m (6 
feet og 6 inc.), og hvortil der ikke er 
tilkoblet noget køretøj, når de er stand- 
set eller parkeret på en vej i tættere 
bebygget område, kun at vise ét 
lys anbragt på den side af køretøjet, 
som er længst væk fra kørebanens 
kant, som køretøjet er standset eller 
parkeret langs med; dette lys skal 
fortil være hvidt eller ravfarvet og 
bagtil rødt eller ravfarvet; 

(iii) finder bestemmelserne i paragraf 2 (b) i 
denne artikel ikke anvendelse på to- 
hjulede cykler, to-hjulede knallerter 
eller to-hjulede motorcykler uden side- 
vogn, som ikke er udstyret med batte- 
rier, og som i tættere bebygget område 
er standset eller parkeret ved køre- 
banens yderste kant; 

(b) Endvidere kan national lovgivning 
gøre undtagelser fra bestemmelserne i denne 
artikel for: 

(i) køretøjer, der er standset eller parkeret 
i særlige områder uden for kørebanen; 

(ii) køretøjer, der er standset eller parkeret 
i boliggader med meget ringe færdsel. 

5. Et køretøj må aldrig fortil vise rødt 
lys, røde refleksanordninger eller rødt reflek- 
terende materiale eller bagtil vise hvide 
eller gullige lys, hvide eller gullige refleks- 
anordninger eller hvidt eller gulligt reflek- 
terende materiale; denne bestemmelse fin- 
der ikke anvendelse på brugen a,f hvide eller 
gullige baklys eller på reflekteringen af 
lysfarvede tal eller bogstaver på bagnum- 
merplader, nationalitetsmærker eller andre 
kendetegn, som er foreskrevet i national 
.lovgivning, eller på reflekteringen af den 
lyse bund af sådanne plader eller tegn, eller 
på roterende eller blinkende røde lys på 
visse udrykningskøretøjer. 

6. Kontraherende parter eller dele af disse 
kan i det omfang, de finder det muligt 
uden at forringe færdselssikkerheden, i 


